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Daten
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El colega (De collega) Salir con alguien (Met iemand uitgaan)

El amigo de la infancia
(De jeugdvriend) Romper con

alguien
(Het uitmaken met iemand)

El amigo de la
universidad

(De studievriend)
Romper

(Breken)

Un buen amigo (Een goede vriend) Acabar (Eindigen)

Un gran amigo
(Een dierbare vriend)

Caer bien
(Leuk vinden (vriendelijk
overkomen))

La cita
(De date)

Caer mal
(Niet leuk vinden (onaangenaam
overkomen))

El noviazgo (De relatie) Llevarse bien (Het goed kunnen vinden)

Tener novio (Een vriend hebben) Llevarse mal (Het slecht kunnen vinden)

Tener pareja (Een partner hebben) Tener confianza (Vertrouwen hebben)

Tener una relación de
amor

(Een liefdesrelatie hebben)
Ser compatible

(Compatibel zijn)

Tener una relación de
amistad

(Een vriendschappelijke relatie
hebben) Apoyar a alguien

(Iemand steunen)

Tener una relación de
trabajo

(Een werkrelatie hebben)
Dar la mano

(De hand geven)

Empezar una relación (Een relatie beginnen) Dar un abrazo (Een knuffel geven)

Acabar una relación (Een relatie beëindigen) Dar un beso (Een kus geven)

Terminar una relación
(Een relatie beëindigen) Mantenerse en

contacto
(Contact houden)

Invitar a salir (Uitnodigen om uit te gaan) Invitar a salir (Uitnodigen om te daten)

1. Grammatica: De consecutieve: entonces, así (es) que, tal ... que 
Bijzin van gevolgdrukkingen geven een logisch of natuurlijk gevolg van een voorafgaande
situatie in de tekst weer.

1. Situatie vooraf + gevolgsaanduidende voegwoorden (entonces, así es que, o sea que...) ⭢  gevolg.
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Conector Ejemplo

Entonces
Se conocieron primero y, entonces, meses después empezaron a salir. (Ze
ontmoetten elkaar eerst en, dus, maanden later begonnen ze te daten.)

O sea que 
Vive lejos, o sea que la relación es a distancia. (Hij/zij woont ver weg, dus is de relatie op
afstand.)

Así (es) que
No se llevaban bien, así que rompieron la relación. (Ze konden het niet goed met elkaar
vinden, dus maakten ze de relatie uit.)

Tan + adjetivo + que
Son tan compatibles que todos lo notan. (Ze zijn zo compatibel dat iedereen het
opmerkt.)

Tanto/a(s) +
sustantivo + que

Sintió tanta cercanía que habló de su pasado sentimental. (Hij/zij voelde zoveel
nabijheid dat hij/zij over zijn/haar liefdesverleden sprak.)

Tal + sustantivo +
que

Fue tal conexión que empezaron a salir. (Het was zó een klik dat ze begonnen te daten.)
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1. Quedamos para tomar algo después del trabajo y, ________________________________, fuimos a cenar
juntos.

a.   así que  b.   entonces  c.   o sea que  d.   tal que

2. Ella es tan abierta ________________________________ siempre acaba haciendo nuevos amigos en cada
curso que empieza.

a.   lo que  b.   para que  c.   de que  d.   que

3. Mi colega y yo tenemos tanta confianza ________________________________ a veces hablamos más de
nuestra vida privada que del trabajo.

a.   que  b.   o sea que  c.   entonces  d.   así es que

4. Fue tal conexión en la primera cita ________________________________ decidimos volver a vernos el fin
de semana siguiente.

a.   o sea que  b.   que  c.   entonces  d.   así que

1. entonces 2. que 3. que 4. que
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2.Oefeningen

1. WhatsApp 
Je krijgt een WhatsApp van een Spaanse vriendin die een dubbeldate wil organiseren met
haar vriendin/vriend en jouw nieuwe partner; reageer om te bevestigen of een andere datum
voor te stellen en leg je plannen uit.

Clara ��

¿Qué tal? Hace tiempo que no hablamos, así que quería escribirte para mantenernos en
contacto.

Verás, desde hace unos meses tengo pareja. Se llama Diego y creo que os podría caer muy bien
a ti y a tu novio. El viernes salimos a cenar por Malasaña, o sea que había pensado en hacer una
cita doble: vosotros y nosotros.

¿Te apetece? Si no podéis el viernes, dime qué día os viene bien, entonces cambiamos los
planes.

Un abrazo,
Clara

Schrijf een passende reactie:  Muchas gracias por tu mensaje, / Nos interesa la idea, pero / Así que te
propongo quedar el... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Voltooi de dialogen 

a. Invitar a salir a una colega 

Luis, ingeniero: Oye, Marta, ¿tienes un minuto?
Quería preguntarte algo que no tiene
que ver con el proyecto. 

(Hé Marta, heb je even? Ik wilde je iets vragen
dat niets met het project te maken heeft.)

Marta, colega de trabajo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, vertel. Je maakt me nieuwsgierig.)

Luis, ingeniero: Me caes muy bien y nos llevamos
bien en la oficina; ¿te apetecería salir
a cenar conmigo un día, como cita,
no como reunión de trabajo? 

(Ik mag je erg en we kunnen het goed met
elkaar vinden op kantoor; heb je zin om een
keer met me uit eten te gaan, als een date,
niet als een werkafspraak?)

Marta, colega de trabajo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Dat verrast me, maar ik mag je ook en ik
vertrouw je; we kunnen vrijdag afspreken en
het proberen, waarbij we werk en privé
gescheiden houden.)
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1. Sí, dime. Me tienes intrigada. 2. Me sorprende, pero también me caes bien y tengo confianza contigo; podemos quedar el
viernes y probar, siempre separando lo profesional de lo personal. 3. De acuerdo, así no hay presión; si la cita va bien, ya
veremos si empezamos una relación o seguimos siendo amigos. 4. Lo mismo digo, Ana; aunque vivas en Barcelona, me
encanta que sigamos en contacto por videollamadas. 5. Yo acabo de romper con mi pareja; la relación se había acabado
porque discutíamos mucho y ya no nos llevábamos bien, así que decidimos terminar. 6. Me encantaría; así volvemos a ser el
grupo de siempre, apoyarnos y ponernos al día como antes.

Luis, ingeniero: Perfecto, entonces te invito el viernes;
si no somos compatibles, seguimos
siendo colegas y nos apoyamos en el
trabajo. 

(Perfect, dan nodig ik je vrijdag uit; als we niet
bij elkaar passen, blijven we collega's en
blijven we elkaar op het werk steunen.)

Marta, colega de trabajo: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Goed, zo is er geen druk; als de date goed
verloopt, zien we wel of er iets meer komt of
dat we vrienden blijven.)

b. Reencontrarse con un amigo de la universidad 

Ana, consultora: ¡Sergio, qué fuerte verte después de
tantos años! Aunque no nos veamos
a menudo, contigo siempre tengo
mucha confianza. 

(Sergio, wat goed je na zoveel jaar
weer te zien! Ook al zien we elkaar
niet vaak, bij jou voel ik me altijd op
mijn gemak.)

Sergio, amigo de la universidad: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Dat geldt ook voor mij, Ana; ook al
woon je in Barcelona, ik vind het fijn
dat we contact houden via
videogesprekken.)

Ana, consultora: Intento mantenerme en contacto con
los buenos amigos, pero entre el
trabajo y mi pareja a veces es difícil;
llevo tres años saliendo con mi novio
y me apoya mucho. 

(Ik probeer contact te houden met
goede vrienden, maar tussen werk en
mijn partner is het soms lastig; ik heb
drie jaar met mijn vriend en hij steunt
me erg.)

Sergio, amigo de la universidad: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Ik ben net uit elkaar met mijn
partner; de relatie zat erop omdat we
vaak ruzieden en niet meer goed met
elkaar konden, dus besloten we te
stoppen.)

Ana, consultora: Al menos conservas una relación de
amistad conmigo; si quieres, este
verano puedes venir a casa, conocer
a mi novio y quedar los tres con
otros amigos de la facultad. 

(Je hebt in ieder geval nog een
vriendschappelijke band met mij; als
je wilt, kun je deze zomer bij mij
komen, mijn vriend leren kennen en
met z’n drieën afspreken met andere
vrienden van de studie.)

Sergio, amigo de la universidad: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Dat zou ik geweldig vinden; zo
worden we weer de oude groep,
steunen we elkaar en praten we bij
zoals vroeger.)
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3. Schrijf 8 tot 10 regels over hoe je je tijd indeelt tussen partner, vrienden en werk, en of
het je gemakkelijk afgaat vriendschappen te onderhouden als je van stad of land
verandert. 

Por una parte… por otra parte… / En mi experiencia, mantener una relación es… / Suelo quedar con mis
amigos para… / Cuando cambio de ciudad o trabajo, entonces…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Belangrijke werkwoorden
Acabar Romper

yo acabé rompí

tú acabaste rompiste

él/ella/usted acabó rompió

nosotros/nosotras acabamos rompimos

vosotros/vosotras acabasteis rompisteis

ellos/ellas/ustedes acabaron rompieron
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